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viikoittaisten vinkkien kehyskertomus.

Kohti paésiéaista 1

Asser ja esi-isan paivakirja

Pieni aasi nimelta Asser asustaa tyytyvaisena tallissaan. Kevat on
tulossa, ja aurinko paistaa kirkkaasti ulottaen sateensa tallin
pikkuisesta ikkunasta sisaan.

Asser pohtii: "Paka ja Pulmu ovat tulossa kdymaan. Kyllapa on polyista, minun pitaa varmasti
siivota hiukan.”

Asser aloittaa rivakasti siivouksen. Kolutessaan olkia aivan perimmaista nurkasta sen kavioon osui
jotakin.

"Hei, mika tama on. Kirja, eika mika tahansa kirja! Tama on kamalan vanha. Mita tuossa oikein
lukee? Asserin paivakirja? Minunko? Ei, tdman taytyy olla sen isoisan isoisan tai isoisan isoisan
isoisan, sen esi-isan, jonka mukaan mina olen saanut nimeni. Aiti on kertonut. Tiesitteké muuten,
ettd Asser on heprean kielta ja tarkoittaa onnellista miestda? Enhan mina viela ihan mies ole, mutta
onnellinen kuitenkin. IHAA — IHA-NAA”

Asser selailee kirjaa.

"Tassa on hieno kuva, mies ratsastamassa aasilla. Onkohan se esi-isa Asser? Onpa hassut
vaatteet. Miehillakin tuollainen pitkd mekko — tai jokin kaavun tapainen. Kunhan Paka ja Pulmu
tulevat, luetaan yhdessa, mita esi-isa kertoo.”

Paka ja Pulmu saapuvat paikalle. "Maa”, maakyy Paka, "onpa kiva nahda!” Juu”, kujertaa Pulmu,
"Mita sinulle kuuluu?”

"Hyvaa”, Asser toteaa, "olin juuri siivoamassa, kun |8ysin tallaisen vanhan kirjan, jonka esi-isani ja
kaimani Asser on kirjoittanut. Haluatteko kuulla?” ”Joo!”, huudahtavat P&ka ja Pulmu.

Palmusunnuntai

Tama kaikki tapahtui kauan sitten kaukaisessa maassa, jonka nimi oli Palestiina. Olin silloin viela
nuori aasi. Erdana paivana paasiaisen aikaan seisoin liekaan sidottuna kotitaloni pihassa. Silloin
luokseni tuli muutamia miehia, jotka irrottivat minut ja aikoivat vieda pois. He sanoivat, etta heidan
Herransa tarvitsee minua. Olin yllattynyt, mutta ylpea: joku hieno Herra tarvitsi minua. Hetken
paasta selkaani nousi mies, joka ei ollut kovin hienosti puettu, kuten olin odottanut. Mutta miehella
oli kilteimmat silmat ikina, ja han taputti minua lempeasti. Miehen ystavat kutsuivat hanta Herraksi
tai Jeesukseksi.

Pienen aasin askeleet

Vaelsimme l&pi suuren kaupungin ja inmiset tervehtivat meita. He levittivat vaatteita jalkojemme
alle, heiluttivat palmunoksia ja huusivat: "Hoosianna, auta meita. Kiitos, etté autat.” Ajattelin, etta



miehen taytyi olla vaatimattomasta ulkomuodostaan huolimatta jonkin sortin kuningas. Se oli
ihahaa — ihanaa!

"Mina tiedan”, Pulmu tuumii, "tuo kertoo Jeesuksesta, joka on Jumalan poika. Eipa esi-isasi tainnut
tietda, ettd han oli todellakin kuningas, mutta ei mikdan maailman hallitsija, vaan sydanten
kuningas.”

Asser jatkaa: "Kylla mekin taalla Suomessa laulamme ja kiitimme Jeesusta. Mutta meilla ei ole
palmuja taalla pohjoisessa. Hei nyt mina tiedan, onhan meilla pajunkissoista! Esi-isa taitaakin
kertoa paasiaisen ajasta. Minullakin on pajunkissoja. Mehan voimme tehda niista virpomisvitsoja ja
virpoa niilla toisiamme ja muita. Toivottelemme niilla kaikkea hyvaa!”

Paka silittaa pajunoksan pehmeaa kukintoa ja kuiskaa: "Katsokaa, miten pulleita ja pehmeita nama
pienet valkoiset kissat ovat. Ne tuntuvat aika — [ampimilta!”

Pulmu hihkuu: "Kun viela koristelemme ndma, naista tulee tosi hienoja.”

Kohti paéasiaista 2
Kiirastorstai

Muutaman paivan paasta ystavykset Asser, Paka ja Pulmu ovat jalleen yhdessa tallissa. Silloin
Asser muistaa esi-isan paivakirjan. Han pohtii: "Mutta saikohan esi-isa tietaa, kuka Jeesus
oikeastaan oli?” "Luetaan sitten lisaa!” Paka ja Pulmu ehdottavat yhteen aaneen.

Jeesus pysahtyi ystavineen erdan talon luokse. He kaikki menivat sinne sisalle ja puhelivat
aikovansa sy0da siella juhla-aterian. Halusi tietaa lisaa. Kiiruhdin ikkunan aareen ja kurkistelin siita
sisaan. Mita nainkaan: Jeesus oli polvillaan lattialla ja pesi ystaviensa jalkoja vadissa. Koska meilla
pain on kovin polyista, jalkojen pesu matkan jalkeen ennen ateriaa on aika tavallista. Mutta outoa
oli se, etta jalkoja pesi joku, jota toiset kutsuvat Herraksi ja opettajaksi. Eiko jalkojen pesu ole
palvelijoiden tehtava? Sitten Jeesus ja hanen ystavansa istuutuivat pdydan aareen ja soivat.

Yhtakkia Jeesus sanoi: "On tullut minun aikani menna pois.” Olin aivan ihmeissani. Miksi Jeesus,
jota asken tervehdittiin niin riemullisesti, menisi pois? Jeesuksen ystavatkin nayttivat
hammentyneiltd — ja surullisilta. Mutta Jeesus jatkoi: "Mina olen aina teidan kanssanne. Alk&a olko
surullisia.” Mita Jeesus tarkoitti, kun han sanoi "menen pois” ja "olen aina kanssanne”. Eihan
sellainen ole mahdollista. Taman jalkeen Jeesus otti leivan, Kiitti siita, taittoi siitéd palasia ja antoi
ystavilleen. Han sanoi: "Tama on minun ruumiini, joka annetaan teidan edestanne. Tehkaa tama
minun muistokseni.” Vaikka tunnelma oli pikkuisen surullinenkin, siina oli jotain hyvin kaunista ja
puhdasta. Oli helppo huomata, ettéd Jeesus ja hanen ystavansa rakastivat toisiaan tosi paljon. Kun
katselin sitd, minusta tuntui, ettd rakkaus ymparoi minuakin.

Asser miettii hetken ja tuumii: "Tuossa oli paljon tuttua. Varsinkin leipa. Me aasitkin pidamme
leivasta. Mutta en kylla oikein ymmarra Jeesuksen puhetta. Mutta yhdessa syominen on aina
mukavaa.”

"Mina tiedan, ettd kun ihmiset menevat kirkossa ehtoolliselle, pyhalle aterialle, sielld sanotaan nuo
Jeesuksen sanat: — Tama on minun ruumiini, joka annetaan teidan edestanne. Tehkaa tama minun
muistokseni”, Pulmu hihkuu ja lehahtaa ilmaan innosta.

Silloin Paka ehdottaa: "Mekin voimme sydda yhdessa leipad. Tama leipa on hiukan kovaa, mutta
jos sind, Asser, murskaat sen kaviollasi, Pulmu voi syoda murusia. Mina ota jonkin pienen palan.”



Kohti paésiaista 3

Kun on syoty, ystavykset haluavat lukea lisaa esi-isa Asserin seikkailuista. Asser pohtii:
"Selvisikbhan esi-isalle, mita Jeesus tarkoitti?”

Jeesus ja hanen ystavansa istuivat ruokapdydassa pitkdan. Jeesus puhui vield lisaa siita, kuinka
han menisi pois, mutta palaisi myéhemmin ystaviensa luo. Mina poloinen aasi parka en
ymmartanyt enaa yhtaan mitdan. Mutta, kun Jeesus ystavineen poistui talosta, seurasin heita.
Kaikki oli kaynyt niin kummalliseksi, ettd minun oli pakko saada tietda, mita tapahtuisi.

Mydhaan illalla Jeesus ja hanen opetuslapsensa menivat puutarhaan, jonka nimi oli Getsemane.
Jeesus rukoaili sielld Jumalaa. Mutta opetuslapset eivat jaksaneet rukoilla, vaan nukahtivat
istuuduttuaan alas. Oli aivan pimeaa. En nahnyt paljon mitdan. Hetken luulin, ettd aamu koittaisi jo,
silld ndin valonvalahdyksen. Mutta ei, pimeys jatkui. Ehkapa valonvalahdys olikin enkeli, joka tuli
huolehtimaan Jeesuksesta.

"Minakin meinaan aina nukahtaa kesken iltarukouksen”, Asser tunnustaa, "mutta joskus minua
pelottaa jokin asia, enka saa unta.”

Paka pohtii asiaa ja sanoo: "Niin minullekin kay joskus. Silloin pyydan, ettd Jumala lahettaisi
enkeleitad suojelemaan minua.”

"Niin, silloin tulee hieman rohkeampi olo”, Paka saestaa.

Kohti paésiéaista 4
Pitkaperjantai

Yritin pysya valveilla ja tdmistelin maata kavioillani, jotten nukahtaisi. Minun oli kuitenkin taytynyt
torkahtaa hetkeksi, silla kun havahduin, sotilaat raahasivat Jeesuksen pois. Kuulin, ettd hanet
vietaisiin maaherra Pilatuksen eteen syytettavaksi ja tuomittavaksi. Miksi? En voinut kasittaa.

Pilatuksen taloon ei pienelld aasi pololla ollut mitdan asiaa. Pihalla oli valtavasti ihmisia, enka
paassyt kurkistamaan edes ikkunasta. Akkia Pilatus tuli kuitenkin ulos talostaan ja puhui
vakijoukolle: "Voin vapauttaa yhden vangin paasiaisjuhlan kunniaksi. Kumman haluatte?
Vapautanko Barabbaksen vai Jeesuksen?” Minua alkoi pelottaa. Tiesin, ettd Barabbas oli paha
mies, joka oli tappanut ihmisia. Jeesus taas — han oli ratsastanut selassani, taputtanut minua ja
puhellut ystavallisesti. Han oli varmasti hyva mies, vaikka ei ollutkaan sellainen hieno herra, kuten
alun perin olin luullut. Mutta hienous ei olekaan yhta tarkeaa kuin hyvyys. Miten Pilatus saattoi
kysya tuollaista. Mutta kauhuni kasvoi, kun ihmiset huusivat: "Vapauta Barabbas!” Olivatko nama
samoja ihmisia, jotka vasta asken olivat ottaneet Jeesuksen vastaan riemuhuudoin? Olivatko he
kaikki tulleet hulluiksi? Pilatus kysyi kansalta, mita Jeesukselle piti tehda. "Ristiinnaulitse”, huusivat
ihmiset.

Lyhyt vaihtoehto: Pilatus mé&érési Jeesuksen vangittavaksi. Ihmiset halusivat, ettd hdnet
ripustettaisiin ristille kuolemaan, niin kuin tehtiin kaikkein pahimmille rikollisille.

Seurasin raskain sydamin, mita Jeesukselle tapahtui. Aamu oli pitkalla. Jeesuksen oli kannettava
ristiddn Jerusalemin |api. Se oli painava. Kaupungin ulkopuolella oli kukkula, jonka nimi on
Golgata. Sielld sotilaat naulasivat Jeesuksen ristiin. Viela silloinkin inmiset pilkkasivat hanta. Mutta
Jeesus rukoili: ”Jumala, anna heille anteeksi. He eivat tieda, mita tekevat.” Inmettelin: kuinka



kukaan voisi antaa anteeksi sellaista. Yllattaen tuli pimeaa. Jeesus huusi: "Se on taytetty.” Sitten
han kuoli.

Jeesuksen ystavat ottivat hanet alas ristiltd ja hautasivat kalliohautaan ja vierittivat suuren kiven
sen suulle. En voinut uskoa, etta nain kavisi. Olin aivan lohduton, enka osannut edes palata
kotitalolleni. Paasidisen halindissa kukaan ei muistanut minua. Painauduin nukkumaan Jeesuksen
haudan kylkeen. Olin niin vasynyt, etta surustani huolimatta nukahdin heti.

Kohti péésiéistd 5-6

Asser: "Onpa hurja kertomus. Esi-isda on taytynyt pelottaa tosi paljon. Kylla han on ollut rohkea,
kun uskalsi kulkea mukana. Hanesta varmaan tuntui silta, ettd Jeesus oli joku tosi tarkea — ja hyva.
Hanhan sanoi, etta Jeesuksella oli kilteimmat silmat ikina. Mutta mita esi-isa sitten teki? Palasiko
han lopulta kotiinsa tietdamatta, etta tarina jatkui?”

Hiljainen lauantai

Seuraava paiva oli eldamani valjuin. Maleksin ympariinsa kaupungilla ja nyhdin ruohoa ruuakseni
sielta, missa sita sattui olemaan. Ei minulla nalka ollutkaan. Jeesus oli kuollut. En voinut kasittaa
sitd. Mutta vielakaan en osannut palata kotiin, vaan meni takaisin Jeesuksen haudalle ja nukuin
siella toisenkin yon.

Pulmun silmissa on kyyneleitd, kun han sanoo: "On tosi kurjaa, kun joku on kuollut. Tulee kamalan
surullinen olo.”

Paka lohduttaa:” Taalla Suomessa me sytytamme haudalle kynttil6itd. Se lohduttaa, eika minulla
ole enda niin kamala ikava.”

Asser tarkastelee kirjan kuva ja huomaa jotakin: "Mutta hei, tuohon esi-isa on piirtanyt linnun munia
— miksikéhan? Kertookohan han siita? Luetaan viela”

Paasiaispaiva

Aamulla herasin halindan. Huomasin, etta kaksi naista oli tullut Jeesuksen haudalle. Tunnistin
heidat hanen ystavikseen. He olivat varmaan tulleet voitelemaan Jeesuksen ruumiin maan tavan
mukaan. Mitenkahan he saisivat sen kiven vieritetyksi haudan suulta?

Samassa naiset huudahtivat yllattyneina. Kurotin paatani ja nain saman, minka hekin: kivi ei ollut
paikallaan. Se oli jo vieritetty pois. Naiset olivat kummissaan ja niin olin minakin!

Silloin haudasta astui esiin enkeli. "Alkaa pelatkd”, se sanoi, "te etsitte Jeesusta, mutta han ei ole
taalla enaa. Jeesus on noussut kuolleista, kuten han lupasi. Te ette sita silloin oikein ymmartaneet,
mutta nyt se tapahtunut.” Naiset olivat hammastyneita, mutta tulivat sitten iloisiksi. Mina en voinut
ymmartaa, mitd oli tapahtunut. Jeesus ei ollutkaan enaa kuollut.

Kohti paésiaista 7-8
Asser pohtii: "Nyt mina tiedan, miksi Asser esi-isa on piirtanyt tdhan noita munia. Muna on uuden,
ikuisen elaman symboli. Jeesus voitti ristilld kuoleman vallan, ja siksi meille luvataan tdaman

elaman jalkeen ikuisen eldaméa Jumalan luona Taivaassa.”

Sitten enkeli kehotti naisia menemaan Jeesuksen muiden ystavien luo ja kertomaan, etta Jeesus
eli.



Mina juosta jolkottelin naisten perassa, kun he riensivat ystaviensa luokse. Yhteen daneen ja
toistensa paalle puhuen he kertoivat naille enkelista ja siitd, ettd Jeesus oli lupauksensa mukaisesti
noussut kuolleista. "Han elaa. Jeesus elaa! "Naiset riemuitsivat. "Katsokaa, aurinko paistaa iloisesti
ja Jeesus on voittanut kuoleman.” Osa miehistakin yhtyi heidan iloonsa, mutta yksi seisoi vakavana
ja sanoi tuimasti: Jos enkeli ja tdma kaikki on totta, niin Jeesus itse tulee pian luoksemme. Onhan
han senkin luvannut.”

Mina tiesin, ettad enkeli oli totta, olinhan itse nahnyt hanet. Ja silloin ymmarsin, etta Jeesus tulisi
vield tervehtimaan ystaviaan. Han ei koskaan jattaisi lupausta tayttamatta. Ja mina tiesin, etta en
koskaan jattaisi tata joukkoa, silld halusin olla paikalla, kun Jeesus saapuisi ystaviensa luo. Tulin
niin iloiseksi, ettd mieleni teki hihkua. Jeesus ei ollutkaan kuollut, vaan eli.

Silloin Pulmu hammastyttaa toiset sanomalla: "Minulla onkin teille yllatys. Toin mukanani noita
paasiaismunia. Ajattelin piilotella niita lasten tyynyjen alle paasidgisaamuna. Silloin he muistavat,
ettd Jeesus nousi kuolleista ja voitti sen. Silloin he tulevat iloisiksi kuin peipposet! Nama on tehty
suklaasta, mutta teille minulla on kylla porkkanasta tehtyja munia.”

"Hei, sinullahan on my6s hoyhenia tuossa korissa”, Paka huomaa ja kysyy: "Saitko niita
lintuystaviltasi? Saammeko mekin niita? Kiitos. Kun suru on poissa, elama on kevytta kuin héyhen.
Se muistuttaa, ettad paasiainen on maailman iloisin juhla! Mekin saamme juhlia. Voidaan vaikka
laulaa ja tanssia!”

Toiset innostuvat heti. Asser sanoo: "Odottakaa hetki, laita isoisan kirjan talteen! Se on niin tarkea.
Luenpa joskus lisaa. Mutta nyt juhlitaan! Olen niin onnellinen aasi... IHAA. IHA-NAA!

Péésiédinen jatkua saal



